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CONVOCATORIA

PRIMERA: Se convoca a los poetas naturales del Archipiélago. Canario,
o con residencia en cualquiera de sus islas por mas de diez afios, al Cer-

tamen Poético de los Juegos Florales de 1961, organizados por «El Gabinete

Literario» de Las Palmas de Gran Canaria.

SEGUNDA: Se instituyen tres premios: Un primer premio, equlvalente a
la Flor Natural, de 10.000 pesetas.

Un segundo de 7.500 pesetas.

Un tercero de 5.000 pesetas.

TERCERA: Los aspirantes al primer premio deberdn presentar poemas,
tantos como quieran, con libertad de metro y rima, pero con asunto en el
que se exalten los valores espirituales o simbolismo del Archipiélago o de
la Isla de Gran.Canaria..

Habra libertad de asunto, metro y rima para los aspirantes al segun-
do y tercer premio, cada uno de los cuales podrd también presentar el
ntmero de poemas que quiera.

cuarta: En relacion al primer premio los poemas podran ser de un solo
canto o de varios, en la forma que libremente escoja el autor. con tal de
que las diversas partes tengan conexién con el tema. Su extensién no po-
dra ser menor de cien versos.

Quinta: Los poetas que se presenten al Certamen deberan enviar sus
poemas, sin firma por duplicado, bajo sobre cerrado y lacrado distinguido
con un lema. A ese sobre se acompafiarda otro, igualmente cerrado y la-
crado en el que se encerrard una hoja en la que se indique claramente el
nombre, apellidos y direccién del autor de la composicién. En el primero
se hara constar bajo el lema la siguiente inscripcién: «Obra para el Cer-
tamen Poético de los Juegos Florales de 1961», y en el segundo la que es
a saber: «Complemento a la plica distinguida con el lema», poniendo el que
se haya escogido.

sExTA: Los concursantes- que. aspiren al’ primer premio deberan, asi-
mismo, expresario asi en la plica que contiefie la obra con la siguiente
inscripcion: «Optante al primer premio»,
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sipTiMA: Los premios no podran ser declarados desiertos. Pero si nin-
guno de los poemas optantes al primer premio se considerase digno del
galardon en razén al tema impuesto, se incrementardn los otros dos pre-
mios con la cuantia del primero.

octava: Los trabajos que se presenten -al Certamen deberan ser entre-
gados, contra recibo extendido al lema que en el sobre figure, en la Se-
cretaria de «El Gabinete Literario» y en horas laborables hasta el dia 4 de
mayo a las nueve de la noche.

noveENA: El Jurado que ha de calificar se dara a conocer oportunamente.

peEciMa: Los trabajos premiados seran leidos por sus autores en el so-
lemne acto de los.Juegos Florales que se celebrard en el Teatro Pérez
Galdés el dia 13 de Mayo.

En el mismo acto se verificard la entrega de los premios.

UNDECIMA: Los poemas premiados pasardn a ser propiedad de «El Ga-
binete Literario». -

Los no premiados podran ser retirados por sus autores, contra presen-
tacion de recibo, desde que se haga publico el fallo del Jurado.

Las Palmas de Gran Canaria, 11 de Abril de 1961.

El Presidente,
MANUEL PADRON QUEVEDO
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ACTA DEL JURADO

En I.as Palmas de Gran Canaria a quince de Mayo del afio
mil novecientos sesenta y uno, reunido en El Gabinete Literario
el Jurado Calificador de los trabajos poéticos concursantes a los
Juegos Florales de LLas Paimas del afio 1961, constituido por
Don Manuel Padron Quevedo, Presidente de El Gabinete Lite-
rario, Don Saulo Torén Navarro, Don Joaquin Artiles Santana,
Don Juan Bosch Millares, Don Pedro Gémez Cantolla, Don Ven-
tura Doreste Veldzquez y Don Juan Marrero Bosch, Secretario,

“después de analizados detenidamente los setenta y dos trabajos
presentados, acordé conceder los siguientes premios:

Primer premio. equivalente a la Flor Natural, a la obra poé-
tica presentada bajo el lema «Aulaga», cuyo autor, abierta la
plica, resulté ser Don Agustin Millares Sall.

Segundo premio: al trabajo presentado bajo el lema «Teguise»,
cuyo, autor abierta la correspondiente plica, resulté ser Don Ma-
nuel Padorno Navarro.

Tercer premio. al trabajo distinguido con el lema «A.L.A.N.»
cuyo autor, abjerta igualmente la correspondiente plica, resulté
ser Don Antonio Garcia Isabal.

Y para su debida constancia se extiende la presente acta
que firman todos los concurrentes en el lugar y fecha al princi-
pio indicados.—Manuel Padrdn Quevedo, Saulo Tordn Navarro,
Joaquin Artiles Santana, Dr. Juan Bosch Millaves, Pedvo Goémes
Cantolla, Ventura Doreste Veldzques y Juan Marvero Bosch.
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PRIMER PREMIO

CANTATA A GRAN CANARIA

Por AGUSTIN MILLARES SALL

I

DABAN las ocho, y eran como rayos
las campanadas dentro del oido,

cual fleckas que atraviesan el espacio,
cual lluvia que acribilla los caminos.

Eran las ocho en este meridiano
donde un trozo de mundo desprendido
recibe el sol, dejado de la mano,
venciendo por st solo los peligros,
prolongando su suerte de milagro.

Daban las ocho un dia de aquel aito
en que estirando la atencidn me miro,
a los cuarenta y {res afios cerrados,
con la sorpresa del primer latido

ain transitando por la flor del parto.

Eran las ocko y yo me vi nacido
gueriéndote encontrar tras el reldmpago,
midiendo el precipicio

consecuencia del caos,

oriundo del abismo,

con las pupilas todavia en blanco.

Daban las ocko y me escondt en tus brazos,
escuché el mar y me senti mecido,
pensé en tu arena y me encontré abrigado,
busqué tus montes y me vi crecido,
probé tus aires y acabé cantando.

ion reafizada por ULPEC. Biblinteca Universitaria, 2008

los autores. Digitali

© Del

o



Naci a las ocho, al agotarse el plazo
gue tus lunas me hablan concedido.
Nact a las ocho y me bebi de un trago
el azul gue hoy embriaga mis sentidos,
Nact a las ocko y me dijiste: Andando.

Nact a las ocko y te ofrect mi llanto
transparente, de nifio,

¥ 70 corris el barranco,

v te dejé con el sabor de un rio
mordiéndote el pellejo de los labios.

Nact a las ocho, en el momento exacto
en que ti aventurabas los suspiros,
como un pastor Sin perro su rebafio,
por el dix recién amanecido.

Naci a las ocko y me dijiste: Andando.

I

GRAN CANARIA,

Y0 1o S€ en qué materia estd tu nombre
con desvaido trazo, ni a gué rame
geoldgica los rasgos de tus montes
pertenecen, ui a.qué azul horizonte
tus plumas desplegadas.

8610 sé que de mi salen tus voes
como antafio surgiste tit del agua,

v que entera al alcance te me pones
para que pueda. verte hasta la lama.

He volcado contigo mis campanas,

y mis ciegas palomas interiores

en tu honor han volado dia y noche.
(No correrds-la suerte de la plasd -
que, después de ser bosque

humano, en un momento sufre el golpe
de verse bruscamenie despoblada.)

GRAN CANARIA,
te he poblado de luces los rincones,
te ke cargado los braszos de manzanas,
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te he llenado las drbitas de flores,
te ke dado la salud de la maiana.

Me sé de cabo a rabo tus montaias,
tus crispados codgulos, tus bordes
costeros, tu extrafia sed de lava,

3 me s¢ de memoria tus colores.

T4 sabes que por algo sov el hombre
con barro de tu tierra en las entrafias,
¥y gue por algo escucho tu galope,

y sostengo tus riendas subterrdneas.

GRAN CANARIA,

no ignoraré la vida que me escondes
cuando el silencio aprenda tus palabras

3y la piel se declare tu resorte.

Te elevaré aungue sea de la nada,

e haré brillar como una estrella al norte
de los intimos cielos de mi alma,

I

Te digo a 17, isla mia, gue akora cierro
los ojos y no sé si estoy despierto.

8% por i culpa debo ver dormido,

o0 st por el amor gque por tu causa siento
me ayuda a ver el hilo

de tu delgada luz, estando ciego.

Te digo a ti, isla mia, que te veo
aferrada a la piel, pegada al hueso,
mecida en una cuna entre dos rios
de sangre, devorada por dos peckos
de imposible egquilibrio,
apacentando nubes y recuerdos.

Te digo a ti, isla mia, que te envuelvo
porgue te siento andar como alma dentro
de esta morada donde enhebro el silbo
v hago del habla un trdgico instrumento
paradar fe del hombre y dar contigo

en abrazo, si cabe, mds estrecho

Y
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Te digo a ti, isla mia, porque vuelo,
que si una tarde un ala me dio viento,
yo te levé conmigo;

que si otra vez un luminoso suehio

me levd, disparando mis sentidps,
al corazdn de una galaxia en celo,
td también devoraste mis caminos.

Ze¢ digo a ti,isla mia, que ahora temo
distanciarme de ti, sentirte lejos,

- perderte tras la niebla en algin sitio.

Te digo a 14, isla mia, gue no guiero
abandonarte mds por sime muero
3y para siempre pierdo en ti ese nido
que las aves me han hecko,

a la medida de mi largo grito,

en la raiz amada de tu suelo.

v

Tapo la boca del insomnio oscuro,
echo la llave a la corriente amarga,
cierro el torrente sibito

del entusiasmo asul de las palabras,
v el temporal clausuro.

Hoy te guiero a i sola, Gran Canaria,
oh, tierra mia, gue me has dado en fruto,
que me has parido como das el alba

en los instantes trdgicos del luto.

Hoy te gutero a ti sola, en cuerpo y alma,
midiéndote los afios uno a uno,
cargdndote de nubes las espaldas,
tragdndote el volcdn gue Dios le impuso.

Hoy te guiero abrazar con la mirada,
medir can el amor con que desnudo

al traslus tu relieve entre dos aguas,
cual si guisiera dispersarte el humo

3 pretendiera desangrarite en tlamas.
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Yo te llamo a sonar en la garganta
donde suena el milagro y se hace piblico,
donde 1o hav sol que oculte su esperanza;
donde no hay flor que niegue su saludo.

Tierra mia, te nombro y no te nombro,
e digo y no te digo que eres mia.

No cs preciso decir dénde la espiga
tiene su corazon, ddnde estd el fondo
de su entrega constanie y sin medida,
diénde la roca es manantial de asombro,
donde eres ti mi despertar mds hondo,
dinde guardas mi prixima alegria.

Tierra mia, me vi con dos heridas
al nacer, anegdndome los pomulos,
9y fue una curva mi primera linea,
el plan de aguel contorno
inocente, casi una sinfonia

en tiempo de reboso,

sintiendo en sus orillas

el colérico impacto de unos toros,
el mensaje de Espafia cada dia.

Tierra mia, no sé dénde te pongo,

porque te ke puesto siempre muy arriba.

no s¢ la cima dénde te coloco

porque no alcanzo a verte en esa cima,
porgue no veo mds desde estos hoyos,

con estas tristes v dvidas pupilas

que sélo logran despegar del poloo

cuando hacia dentro, hacia su fondo miran.
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de mds alld del rayo que fulmina,

de mds alld del pes sobre tus hombros,
de mds alld del mar gue fe perfila:

yo dmagino aquel parto bien sonoro,
agquel caballo ciego que relincha

¥ que emerge encendido, puesto al rojo,
de aguella cruel veyertia submaring.
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Me imagino la boca de aguel horno
que te escupid de soledad vestida,
salpicada de cueros y despojos,
desamparada de la humana brisa.

Me imagino la furia del demonio
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cuando se tuvo que apretar la ira,
sintiéndote escapar, salir del todo
cargada hasta los topes de ceniza.

Tierra mia, te nombro y no te nombro,
te digo y no te digo que eres mic-

No kace falta que diga

donde encuentro y recojo

el volcdnico fuego gue me anima;

en qué hueco se esconden mis sollozos,
en qué palmo de tierra pongo el ajo,

en gué sitio del mundo mi alma viera.

Yo soy paloma de tus cielos rotos,
Yo Soy espuma de la mar gue abriga
tu siempre arrinconado territforio,
yo Soy ¢l aire en flor gue te bautiza.

Yo seré siempre el astro de tus polos,
el canto que en la historia fe consigna,
la pluma que te nombra con decoro,

el suerio gue se alegra de ser isla.

Yo consumo los fuegos en tu elogio
¥ agoto el manantial de mi saliva
en un esfuerso mdximo y premioso
para cantar el drbol de tu vida.

Y de nuevo me oculto en el andnuimo,
con la piel de la furia descosida,
dejdndote abonada y con semilla

del suefio mds sonado y numeroso.
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SEGUNDO PREMIO

CUANDO ERA NINO

Por MANUEL PADORNO NAVARRO

CUANDO era niio tenia gue jugar forzosamente,
saltar, correr mafiana y calle,
arena y tarde.

Tantos como éramos por allf
donde tuvimos que vivir maflana y tarde y noche.

Todos juntos crectamos,

tuvimos mds edad, wnos mds alfos,

otros mds bajos,

se nos crecta la columna, el fémur, la ceguera.

Famds faltaba nadie por allf,
tardaba poco;

éramos veinte o treinta,

de calorce a veinte afos,

Jamds faltaba nadie mafiana y calle,
arena y tarde:

se’ nos reconocta,

se nos reconocia por el habla, el deje,
el salto, el mismo traje, por la piedra,
el clavo,

se me ponia la mano sobre el hombro,
se le ponia a ti,

se nos hablaba de td a tid porgue éste era el irato.

Por aquel tiempo algunos fuimos callados,
otros listos, otros brutos, otros tramposos,
pero pensando gue todo era temporal,

que pasaria todo aguello,
que habria gue vernos luego convertidos en hombres,
en personas serias, en gentes respefadles.

13
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Ahora, luego: ese luego, hoy, agquel luego,
se nos reconoce, da pena, por el habla;
es terrible ser hombre,
buscar sitio,

salir de aguel muchacho,
pensar qué es esto.

Quedamos unos cuantos,

pero otros nos callamos, seguimos unos cuantos,
otros se han marchado,

se kan ido lejos, definitivamente,

también se han ido lejos: pero viven muy cerca;
cerramos los ojos,

es terrible ser hombre,

salir de aguel muchacho para -esto en gque guedamos,
algunos rutinarios, ofros locos, ofros lejos, .
otros heridos, otros mauertos, ’

otros irreconocibles,

otros acechando.

Cuando éramos nifios teniamos casi que jugar forsosamente;

luego -ahora-,

tennemos casi que recordarnos comeo éramos
para seguir a ver gué pasa con nosotros
qué habrd de sucedernos, '

dinde clausurarnos, :

en gué nicho enterrarnos. e

Lunego -ahora-,

esto de agui es ser hombres, cada sueiio estd hecho,
cada cual sigue -ahora-, ’
sin excusas L

makana y calle,

arena y tarde,

pasando a ver, siguiendo a ver,

pensando @ ver qué pasa con. nosotros

en esta vida,

en esta tierra,

sZ esto también

habrd de ser por poco tiempo o ya

por todo el gue nos gueda,
a wer qué pasa coi nosotros,
dénde parar, '

gqué habrd de sucedernos,
unos callados, otros locos, otros rulinarios,
0iros acec/zdiz‘h’o, az‘ro.} wmuertos.
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TERCER PREMIO

POEMA4

Por ANTONIO GARCIA ISABAL

HOY he podido romper los vidrios manchados,
y me he lanzado, como un dardo, al corazdn de los hombres.

Y mientras mis pasos, dotados de la lentitud de la belleza,

wme llevaban por las calles de mi ciudad,

donde los hombres se convierten en labradores de mentiras,

¥ mientras mis ojos se metian en los de los ajos que pasaban a mi lado,
perforanfla la carne, los huesos, '

y el silencio,
mi corazon estaba resucitando,

resucitando lentamente,
con la lentitud de una espera wa desvanecida.

Y mientras mis manos acariciaban el aire de los suburbios,
apretados de penas desatendidas,

¥ la ropa se me empapaba de la humedad salada de un puerto pobre,
donde sdlo atracan pesqueros doblados, de guilla verde oculta en elcoral,
yo iba encontrdndome de nuevo,

iba desenterrando al hombre gue ya habla olvidade,

al hombre que un din enterré

creyéndole equivocadamente muerio.

Al hombre que un dia peraid la confianza en los hombres.
Al hombre gque un dia perdid su fe en la belleza,

y dejd de sofiar con la justicia.

Porque sélo la justicia

puede darle la mano a la belleza .

y salvar a la Tierra de su Muerte Astrondmica.

Y mientras la ciudad se convertia en un punto luminose,
suspendido en el espacio sin astros, '
mientras el campo me abria su vientre,

15
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en la noche mds intima, P
v la kierba sollozaba ldgrimas heladas, por la ausencia del lzombre
y la luna se desesperaba mirando los ojos recelosos de la Tierra,
y los labriegos soraban trilladoras,

y las campesinas estériles les cantaban su nana @ los corderos,
dormidos en sus brazos ansiosos del beso definitivo,

yo iba hacia mi, con las manos caidas, ingrdvidas

mds atraidas que nunca por lg Téria, .” -

con mis pasos lentos, lentisimos p_dsbs,

kacia el hombre que un dia enterré,

rreyéndolc eyuzvooadamem‘e mauerto.

Pargue hoy sé que la bellesa puede recongmsmr al Mundo
3y que sélo la Bellesa es para los justos.

Y por eso ansio llegar al lade de aguel hombre,
de aguel hombre recién nactdoy .
pero akogado ya por.¢l aliento de otros /wmbres.

Y por eso guiere llegar.a su.lado,

tras la espera fecunda, PRI

y abrasarle, . . . P : e e e
porgue na. me. .aabe;z Zas ;ﬁalabras dmiro de la éom ke o

‘ . 5

Hoy, calladamente, BN
ka surgido ante mi el primer hombre de mi vida.
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DISCURSO DEL PRESIDENTE DE «EL‘GABINETE
LITERARIO>, DON MANUEL PADRON QUEVEDO

Sesioras, Sefiores:

UNAS palabras como iniciacidn de este acto en representacidn del Gabinete Literario
que lo ha organizado; unas palabras solamente porque el discurso esperado y vivamente de-
seado corresponde a este gran pocta de Espafia, de universal renombre, académico, don Gerardo
Diego, que ha aceptado amablemente nuestra invitacidn para lLonrar con su presencia y
dar digno remate a estos Jucgos.

Hace mds de medio siglo —concretamente cincuenta v un asfios— cuando nuestra ciu-
dad (y la tomamos como referencia por ser lo gne diariamente vivimos) era réducida agru-
pacién urbana con la sefiorial Vegueta y un barrio de Triana que ilerminaba en las proxi-
midades del Parque, limitado entre las montafias desérticas al fondo y nuestro bello mar a
guien -incomprensiblemente se le habia vuclto la espalda; en esa época de acentuado y empa-
redado localismo donde sélo a wveces centelleaba algidn acto social y el mecenasgo de un patricio
como el levado a cabo por don Luis Millares en su mansidn, lamada por ello Hogar del
Espiritu, ocurrid el milagro. Y, asi, prendida la inguictud, al conjuro como siempre de los
poctas, se cambid el mondtono hoy como ayer para alcanzar la celebracidn de los Fuegos Flo-
rales. 'Y ¢l 10 de Funio de 1910, entre los rojos cortinajes de nuestro primer coliseo se alzd
el recinto maravitloso que creara en su vision ideal nuestro lorado pintor Néstor Martin
para rendir tributo de aidmiracidn y respelo a nuestras mujeres bellas, singulares, y resona-
ron en ¢l solemne plectro las palabras, hechas arte, de nueslros poetas: del sinfdnico Tomds
Morales, sonoridad de armonia e imdgenes; del lirismo doliente y sufrido de Alouso Quesada.
En la tribuna, hierdtica, la extrafia y sugestiva figura de don Miguel de Unamuno.

Ha pasado medio siglo. Nuestras generaciones con dindmico actuar, en ansiedad cons-
tante, han llevado nuestra cindad a su unidn con la Isleta en esa dimensidn que en la noche,
como acabamos de oir a un escritor, la figura como pulsera refulgente sobre negro tercio-
pelo. En esa proyeccidn constructiva las resecas montafias son hoy solar de alegres viviendas
y, con amplitud de visiones y afanes de grandeza, se rompid el cerco para mirar al mar,
avanzar sobre él, ponerlo y tenerlo como camino de ilusiones y esperanzas. Sélo faltaba la
meta de siempre, la eterna, la que aungue esté soterrada habrd siempre de brotar, la exal-
tacidn del espiritu en su forma mds expresiva. Por eso, como no hay fuersa que detenga la
primavera (hoy aplastada por la angustia de la época y el sérdido materialismo y ayer ante
la pobresa de medios y el dulce vegetar de un cdmodo provincianismo), vuelve a encontrarse
la evasidn necesaria en la fiesta —que es iriunfo— de la juventud, la bellesa y poesia, en
los Fuegos Florales. )
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] Fuegos Florales! Expresiones extraiias, escepticismos, sonrisas de suficiencia en algunos
que nada entregan, ironias en los eteruos elementos negativos de la sociedad. Pues si, sefiores,
[ Fuegos Florales!: exaltacidn de la bellesa v del espiritu frente a la negacidn (que es nada);
frente a Ia absorcidn y presuncidn del poder material; junto a la evolucidn y progreso y
sobre la angustia y cobarde zozobra de los que viven pensando en las guerras gqué no dan
sino dolores. ’

S resultado aguf estd: maravillosa aportacidn de nuestra juventud con su alegre
belleza; magna expresion de la pléyade meritisima de mds de setemta poetas que kan acudido
con sus cantos; la representativa asistencia de todos wustedes que es nuestra ticrra entera gue
viene a mostrar su espiritualidad delicada, el alma de Canarias que mds que las obras hace
imperdurables los pueblos. Por ello nuestra modista felicitacidn; nucstra eterna gratitud a
los gue siempre creveron y nos prestaron su vzliosa cooperasidn. Y, para las futuras empresas
del espiritn, como lema o norma de actuacidn, ki gue nos difera el poeta, gue tantas cosas
708 ayudd a vencer: <yo $é quz hay bravas gentes qus disdefizn —el wverbo noble y la ideal
mediday—para esos pobres seres gque no suciian,— jqué pobre cosa debe ser la vidal».
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DISCURSO DEL EXCMO. SR. DON GERARDO DIEGO

EL mundo marcha muy deprisa. Lo estamos viendo con asombro, casi con terror to-

dos los dias. Todo se desintegra y se vuelve a reorganizar ante nuestros ojos maravi-
Hados. La Politica universal, en las pacionales y sobrenacionales politicas, entra en un
juego de vértigo en el que tanto valen el imperioso acento de rebeldia de los que ayer
mismo eran criados o esclavos como el inmoderado espiritu de dominacién de los po-
derosos. Las fronteras avanzan o retroceden con movimiento convulso que en nada se
parece al ritmico de segundos del oleaje en la playa o de horas de Ia respiracién de la
marea. Los nombres mismos de las naciones, de las patrias —los nombres, lo dltimo que
se pierde— se borran y se sustituyen caprichosamente para desesperacién de los con-
feccionadores de atlas y de los alumnos de Geografia. Los insolentes avances de las téc-
nicas, demonfacas mds que fdusticas, rasgan los limites mdximos de la sensibilidad hu-
mana y traspasan las barreras del sonido, de lo imponderable por diminuto y de lo
inabarcable por sideral. Ya no hay mundo atémico, ya todo el mundo es «témico» y el
hombre viola los espacios viajando por ellos personalmente y atenta a los cuerpos ce-
lestes reservados hasta ahora al vuelo de los dngeles y de los suefios. Nadie puede dis-
cretamente adivinar lo que va a ser la vida, la tierra de la generacién que nos va a
suceder, ni siquiera su configuracién inmediata. Todo prondstico arriesga el ridiculo y
si la meteorologfa fisica ha hecho algunos progresos, la metafisica ni siquiera puede
plantearse. Por eso el hombre prudente, curado de espantos, espera con serenidad sin
alterarse su dnimo por sorprendente gue pueda ser lo que estrenan sus ojos. Y por eso
vosotros estais ahi sentados delante de mi{ sin dar la menor importancia a la subversién
que mi presencia aqui supone. Pero si un pintor de brocha, y no de pinceles delicados,
puede improvisarse conductor megalémano de su raza y de la humanidad entera —y
mientras las testas coronadas sirven de anuncio de los casinos y demds lugares de diversién o
perdicién—, resulta que ya no hay bastantes Santa Helenas por esos océanos (Cémo extrafiar
que un poeta, un voluntario poeta, asalte el Gltimo reducto aln superviviente de la Baja Edad
Media, el mantenimiento de unos Juegos Florales? Pensad por un momento en este es-
cdndalo. Quien debia estar, si triunfador, en los escafios de los maestros o aprendices
cantores de Nuremberga o de Tolosa esperando el signo benévolo de la Reina, si derrota-
do, cosa mucho més probable en esta tierra de poetas, anénimo en una butaca, perdido
entre el numeroso y cultisimo auditorio, se halla en esta tribuna reservada a la palabra
grandilocua de los ‘mds altos magistrales de la Retdrica, la insigne abuela de los géneros
y estudios literarios, acrecentada en la herencia de 25 siglos desde los dias de Iscrates.
Pero la palabra, la voz de un poeta que tampoco estd seguro de merecer este nombre,
es, si hermana de la del orador porque Retérica y Poética nacen de la misma raiz, her-
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mana pudorosa y habituada a la intimidad, al tono justo para hablar de alma a alma y
no a la esplendorosa resonancia de los dmbitos espectaculares. Me cabe, sin embargo, la
justificacién de que esto no ha sido ocurrencia mia sino decisién de los organizadores
de esta brillantisima fiesta, de este Gabinete Literario de Las Palmas, cuyo rumbo y cuya
historia son ya tan justamente famosos no sélo en la isla, Cabildo y archipiélago sino
en Espafia entera y mucho mds aild —a donde quiera que llegaron ecos de sus altas
empresas. Vosotros habéis decidido, pues, que no por ser Fulano de Tal sino por ser o
querer ser poeta, sea yo el que mantenga este torneo de Poesfa

*  Vamos, pues, a mantener entre todos una hoguera de emocidn, la hoguera alum-
brada por el fuego de los poetas premiados, la llama inevitable que tenia que arder aqui
esta noche porque brotaba y rebrotaha sin cesar de todos esos ojos bellisimos, promo-
tores de poesfa y poesfa ellos mismos, poesia de fuego y de amor como es toda autén-
tica poesfa. A su luz paradisfaca no va a sernos tan dificil reavivar la liturgia de la Gaya
Ciencia y cantar ordenadamente los ideales que irradiados de Aquitania, Provenza y Ca-
talufia han movido amorosamente los corazones y las liras de toda la cldsica, renaciente
y roméntica latinidad, europeidad y, para decirlo cn una palabra justa, atin mejor que
occidentalidad, cristiandad. Nacen los Juegos Florales de una tierra cldsica y cristianada.
Y todo poeta que quiera justar en ellos ha de empezar por hacer profesién dc clasicis-
mo. Permitidme una anécdota autobiogrdfica. Era yo mozo y apenas habfa publicado un
par de libros, mds o menos escandalosns en la apariencia ultraica, cuando me presenta-
ron en la Plaza Mayor de una histérica ciudad de Castilla a un poeta mozo, en ella na-
cwdo y avecindado. Se le conocfa a la legua que era poeta o cosa parecida en el cham-
bergo y la capa, ya por aquellos afios en desuso entre la juventud poética y prosaica.
Al saber mi nombre, me dio la mano celebrando conocer a un poeta cuyos versos de-
mostraba no serle del todo ignorados. Y enseguida afiadié: «Yo también soy poeta, pero
no como usted. Yo soy un poeta cldsicos, a cuya temeraria seguridad yo opuse inme-
diatamente, timidamente: «Eso quisiera yo ser>. Quizd mi nuevo amigo no se diera en-
tonces cuenta de lo que latia en el fondo de todas aquellas exploraciones poéticas y de
¢émo se podia aspirar a cldsico bajo las mds, no sé si insélitas o insolentes, formas y
Ios mds desconcertantes tejidos. Clasicismo no es cuestién de molde ni de vocabulario
sino de forma interior y, mejor que todo, de fe. Por eso clasicismo y cristianismo se dan
la mano, v se encajan como esencias concéntricas.

. Fe, Patria’y Amor reza el triple perpetuo lema de los Juegos Florales. Pero de
esas tres palabras la primera precede alas otras dos porque es la clave y porque sin
ella las otras, sus hermanas, no pueden existir. Si bien se mira, la trilogia Fe-Patria-Amor
no hace sino reproducir la de las Virtudes Teologales Fe-Esperanza-Caridad. Porque si
la Caridad no es mds que el Amor cristiano, ¢qué es la patria sino una inmensa Espe-
ranza? Por eso, lo mismo que no bastan buenas obras de caridad sin fe ni hay verdade-
ra esperanza, como dice San Pablo y Santo Tomés repite, sin que nazca de un manantial
de fe, tampoco puede haber patria ni amor sin que arranquen de un incesante acto de
fe que las vivifique y les imprima cardcter. Pues bien, los Juegos Florales son una fiesta
de Poesfa y la Poesia es hija y a la vez madre de la Fe, de la Patria o la Esperanza y
de la Caridad o el Amor. Hija y a un tiempo madre, porque si bien ella no puede nacer
sino de un movimiento previo del dnimo due supone la existencia de la Fe en el poeta
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y conella y por ella de sus otras dos hermanas teologales, también es cierto que la poesia,
una vez dicha, una vez comunicada, contagia en las almas receptoras su intima fe, su
entrafiable esperanza y su encendido amor y por ventura y a mds de una la mueve yla
despierta al sentimiento y el ejercicio de tan excelsas virtides.

La poesia es siempre un acto de fe. Alguna vez he dicho que si creer lo que no
vimos dicen que es la fe, crear lo que nunca veremos, esto es la Poesfa. Fe por parte
"nuestra, Poesia por parte de ella y como tiunico puente posible el poema que empieza en
nosotros y no sabemos ddénde termina. Pero sf a dénde va. Y esta sola orientacién, esta
sola imantacién le basta a su equilibrio sucesivo e incesante. La poesia esla fe, es el si.
Y también el no. Porque un si comporta al dorso un no que es su consecuencia y su
sombra exacta. Lo que no puede ser la poesia es el confuso reino del qué sé yo, del
poco méds o menos vy del a mi qué me importa. Eso, a lo sumo, dejémoslo para la Li-
teratura que estd obligada a pechar con todo. L.a Poesfa, no La Poesfa afirma, afirma
siempre, clisicamente. Pero, me diréis tal vez: ino hay una poesfa de la duda, no hay
poetas de la duda? Seglin de qué duda. De una duda ametddica y trdgica, de un buscar
a Dios entre la niebla, claro que si. Porque acabamos de ver que el poema es el puente
que no se sabe ddénde termina aunque sepamos a ddénde va. Basta que vaya hacia la Fe,
hacia Dios, para que la Poesia empiece a producirse. Creer y querer creer, Fe y Espe-
ranza de Fe, se persiguen y llega un dichoso instanie en que fatalmente se encuentran,
el instante de la Gracia. Por eso no hay Poesia sin Gracia, -sin el si de origen divino de
la Gracia, ni poesfa, por otro lado, sin Misterio, sin la nube que oculta al mortal la de-
seada presencia que creemos dibujarse <en esos tus semblantes plateados», como canté
el pédjaro solitario de las cinco propiedades.

Querer creer. Creer. Perdonadme que acuda al verso —cémo le vais a prohibir
al poeta que la prosa se le transforme en verso cuando la palabra, el romper de la pa-
labra le abre una llaga en el pecho’—. El poeta inaugura su poesia, sus versos divinos,
que no humanos, porque humanos es poco y divinos es a la vez humanos y divinos —por
la misma razén que cldsico es a la vez romdéntico y cldsico—, el poeta abre su poesia de
fe buscdndola, queriendo creer.

QUIERO CREER

Porgue, Sefior, yo te he visto

q%e, » Y

y guiero wolverie a ver,
guiero creer.

Te vi, sf, cuando era niiio

y en agua me bauticé,

y limpio de culpa vieja

sin velos te pude ver.'
Quiero creer. -
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Devuélveme aguellas puras
transparencias de aire fiel,
deviélveme aguellas nifias
- de agquellos ojos de ayer.
Quiero creer. —

Limpia mis ojos cansados,
deslumbrados del cimbel,
lastra de plomo mis pdrpados
v oscurécemelos bien.

Quiero creer.

Ya todo es sombra y olvido

¥ abandono de mi ser.

Ponme la venda en los ojos.

Ponme tus manos también.
Quiero creer.

Td gue pusiste en las flores

rocio v debajo miel,

Siltra en mis secas pupilas

dos gotas, frescas de fe.
Quiero creer

Porque, Seiior, yo te he visto
y guiero volverte a ver,
creo en TP y quiero creer.

Esperanza de Fe, que es promesa de Fe. Y en el nacido y educado cristiano, pro-
mesa y esperanza y recuerdo El presente, puente frigil pero seguro entre pasado y
futuro y entre futuro y pasado porque el trinsito se hace en los dos sentidos. Y la Es-
peranza se llama Patria y la Patria, Esperanza, La Esperanza, si, es nuestra Patria. Somos
naturales ciudadanos, subditos de la Esperanza. Llevamos la bandera de la Esperanza
desplegada y avanzamos protegidos por sus ondas y refrescados por la brisa de sus plie-
gues y despliegues. La Esperanza es nuestra Patria. Y la Patria se nos vuelve todos los
dias Esperanza. Pasamos todos los dias una y otra vez las tablas de su arriesgado puente
siempre a punto de hundirse y siempre incélume, y lo pasamos de atrds adelante y de
adelante atrds, yendo y viniendo de su historia a su porvenir y de su porvenir sofiado
a su historia dormida. Qué hermosa Esperanza, Esperanza que un dia atdnito se le con-
vertird en Fe de Gracia, qué hermosa Esperanza la Patria, cada Patria, para cada hom-
bre, para cada poeta. La Patria es una y miltiple como la lengua humana es miltiple y
una. Y la poesia —Esperanza y Patria hecha ritmo y palabra— es miltiple e intraducible
¥y es, no obstante, una y vdlida para todo el universo, Patria de las Patrias. No nos acon-
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gojemos porque las perspectivas inmediatas sean turbias o cerradas para nuestra Patria
o para la Patria comtn de la humanidad entera, nuestro viejo planeta. No nos amilane-
mos, poetas, demos nosotros el ejemplo, a imitacién del divino Rubén entonando nuevos
cantos de vida y esperanza. Ya.lo veis, aquellos cantos son, unos optimistas, otros desola-
dos y angustiosos, pero la Esperanza triunfa en delinitiva y la Fe no se extingue nunca
porque termina por creer el que quiere creer. Y asf termina el libro y asi concluye la
vida de Darfo. Y asi sigue viviendo y cantando su poesfa de Esperanza y de Fe.

Y con la Fe v la Esperanza hecha Patria, 1a Caridad, el Amor. Se concibe una
poesfa que no sea poesfa de Amor? Ciertamente es inimaginable. El Amor es pasiény la
pasién  puede envenenarse hasta el odio y la poesia rebajarse hasta la antipoesia. Pero
si de verdad hay pasién y voluntad de entrega de hombre a hombre, del hombre a la
comunidad humana, el odio serd falso, esconderd dentro al Amor como la blasfemia a
veces esconde a la plegaria. Es el odio frio, el calculado, el odio del desprecio y la in-
diferencia, el solo, verdadero enemigo del espiritu poético porque la poesfa es Amor, es
Caridad: Amor del hombre a Dios, el mé4s alto de todos; Amor del hombre a los hom-
bres, el més ancho; Amor del hombre a la mujer, el mis profundo en la entrafia del ser,
el creador de la ilusién y de la vida. ;Cémo se puede ser poeta sin amar, sin estar ena-
morado? Es inconcebible. Por eso todos los poetas, todos los grandes, verdaderos poetas
han sido poetas del Amor, se han abrasado en llama de Amor viva. Y cuando no tienen
la suerte de ver encarnado el objeto de su amor, lo buscan ansiosamente y esta blisqueda,
este amar al amor, a la amada desconocida, que tantas veces suele preceder a su hallaz-
go, a su encuentro o creacién por el amante, esta sed de amar es ya la poesia misma.
Porque el amor, el enamorado, no se sacia jamds y afn en la dicha del conocimiento de
la amada y de la mutua correspondencia amorosa sigue sintiendo la ardorosa sed de
amar miés, la inquietud de todo corazén humano enamorado que no descansard, segfin
San Agustin, hasta la posesién del dnico Amado, el que saciard al fin nuestra sed.

Limitando nuestra consideracién al amor humano y. dentro de él al amor de hom-
bre a mujer, el Gnico amor completo, y creador entre las criaturas, la poesfa universal
ha subido a sus mds altas cimas en alas de ese amor. Porque aun en el case del amor
mistico la figuracién y la experiencia y el verb» de sus estrofas ha de tomarlas presta-
das al amor de la Esposa al Esposo, al amor de los enamorados, de la eterna pareja
siempre nueva que estrena la iluminacién de la vida erdtica. Y Dante, antes de descen-
der a los abismos y ascender a las cimas de su «Divina Comedias canté su amor de nifio
puramente enamorado, gracias al cual supo luego comprender y vislumbrar y abrirnos
los senos de luz de la Rosa Celeste. Y Petrarca, heredero directo de los trovadores de
los Juegos Florales, cantd, toda su vida enamorado, los esplendores y los triunfos de la
amada. Y Garcilaso, capitdn heroico, alisé su verso de seda para cantar su dolorido sentir
que nadie le pudo quitar. Y Shakespeare, de cuya vida de hombre ignoramos casi todo,
acerté a multiplicarse en las almas y metales de voz patética de sus doncellas y esposas
y de sus otros seres de carne pecadora o de impalpable suefio. Y Lope otro tanto, ade-
mds de abrirnos su corazén tiern{simo para el amor divino y para el amor humano. Y
hasta Don Luis de Géngora, el mal supuesto poeta inhumano, vibré a veces hasta los
huesos traspasado de amor sensual ‘o transfigurado al fuego del espiritu. Y Quevedo el
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grande nunca fue mds grande que sacudido por los terremotos del amor pasional. Y Vi-
llamediana sublima la entrega amorosa en los sonetos mds sumisos y sabidores de amor
que se hayan escrito en ninguna lengua. Sin olvidar los de Camoens que no se pueden
leer sin ldgrimas en los ojos. Ni lus rimas de Bécquer que acerté a la mejor definicién
de la poesia identificindola con el ti de la amada.-Ni al rapaz de los ojos vendados que
golped cuatro y mdés veces la puerta de Tomds Morales. Ni los poemas creadores de una
magia de amor delicadisima, a un tiempo sensual y metafisica, de Pedro Salinas.

Si. El poeta sabe muy bien cudndo va a ser poeta, cudndo empieza en ¢l el mi-
lagro de la transustanciacién por el amor y es sobre todo en el momento de la revela-
cién del amor, en el momento de la conquista espiritual de su reino —diremos robdn-
dole el vocabulario a Fray Juan de los Angeles—, cuando goza como todo enamorado la
suprema fruicién de la vida, en él acrecentada porque sabe en el mismo instante que
aquello no puede quedar asf, que dard su fruto para los demds hombres y para él mis-
mo en un poema que escribird al dictado de una voz soberana, poema que él no balbu-
cird sin el mids {ntimo y febril estremecimiento y que no podrd leer con designio critico
sino renovando cada vez el ya posible milagro de la revelacién. Esto es 'o que yo he
querido y creido vivir y cantar en un soneto de mi «Amor Solos, el soneto «Tuyas.

Ya sélo exisie una palabra: «iuyas.
Angeles por el mar la estdn salvando
cuando ya s¢iba a hundir, la estdn alzando,
calentando en sus alas: caleluyas.

Las criaturas cantan: aungue huya,
aungue se esconda a ciegas sollozando,
es tuya tuya tuya. Aungque nevando
se borre, aungue en ¢l agua se diluya.

«Tuya» cantar los pdjaros, los peces
mudos [0 escribern con sus colas de cro.
T, u, v, a, $t, tuya, tuya.

Cantddmela olra vez y lanias veces,

a ver si a fuerza de cantar a coro

—g Td? ¢Ya? 3De verast—Si. Yo. Tuya. Tuya.
¢ ¢ d v 2y Ly

Y ahora, llegados a este momento de nuestra glosa y antes de seguir mds adelante,
icémo no ofrecer a vuestra Graciosa Majestad, Reina de estos Juegos Florales, el tributo
de nuestro homenaje y sumisién como vasallos que se sienten orgullosos y felices de
serlo? Nuestra Soberana, rodeada de esa Corte de honor que es también corte de amor,
reina en las almas, porque en ella se retinen y cifran las tres virtudes, los tres colores
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de la bandera floral: la Fe, la Patria y ¢l Amor. ;Qué descrefdo no setornard créyenteé
al verla, al recibir un minimo rayo de luz de sus ojos piadosos? (Quién. no abrird su
pecho a la Esperanza, sabiendo que es una realidad v no un suefio de la imaginacién lo
que estd viendo, comprobando que puede ser verdad, que es verdad tanta belleza? {Y
cémo no sentir el roce de ala del amor ante la presencia coral de esa constelacidén de
estelares fulgores que rodea el trono de la Elegida, de esa rosa de luz, una y miltiple,
que integran las doncellas de la honorable, de la amoresa corte?

Toda esta exaltacién que venimos haciendo de los ideales de Ja mds alta y ver-
dadera poesia se comprende, se siente y se comparte mejor que en paraje alguno en esta
maravillosa, en esta afortunada isla. «Inmévil ya para estatua, una isla es una mujer,
nueva en las manos del aguas. Esta «<soled» me nacié aqui, en Gran Canaria, complica-
da y desarrollada con otras en que se hicieron cintura, escorzo y palma de poesfa mis
primeras impresiones de canario voluntario y adoptivo, de amante de esta hermosura de
paisaje, el de esta isla y el de las otras, vividas también en la sdbita y profunda intimi-
dad de unos pocos felices dias o desde el rapto del vuelo contempladas a vista de 4dngel
mds que de pdjaro. Si, feminidad de la.isla para el sentimiento inequivoco del vardn, femi-
nidad siempre aguantando el asalto del podereso océano y sin dejarse vencer por éL
Pero para la mujer, virilidad de la tierra redondeada y apretada ante los embates de la
mar que, gracias a la maravilla de nuestro idioma, es también femenina. Qué hermosi-
sima naturaleza. Y después de todo, qué pena que los inventos nos la entreguen, al menos
en su primera apariencia porque en su esencia profunda hay que amarla ahincadamente
a fuerza de vivirla, qué pena, digo, que hoy sea tan cédmodo cualquier mirador fijo o
mévil para abarcarla y gozarla con los ojos. Mi primera visién canaria fue, como debe
ser, desde el nivel del mar, navegando rumbo a América. Después desde el aire. Y fue
entonces cuando viniendo de Tenerife disfruté el mds espléndido paisaje, el mds inédito
y casi mitolégico que hubiesen gozado mis ojos deslumbrados. No os lo voy a pintar.
Vosotros lo harfais mejor que yo. Sélo deciros que tan asombroso panorama corre peli-
gro de no ser valorado justo —no para mi ciertamente— por su misma gratuidad y ra-
pidez. Si al menos pudiésemos gozarlo desde la quietud silenciosa de un globo cautivo.

Mi primera literatura de paisaje grancanario fue la del primer libro de paisajes
de Unamuno, Y creedme que siempre senti envidia de Don Miguel y de aquellos tiem-
pos en que pira ascender al goce del Roque Nublo y de su grandioso coro orogrifico
habia que congquistarlo poco a poco a lomo de caballerfa cuando no en esfuerzo monta-
fiero. S6lo resistiéndose hasta la dltima loma del puerto para al fin descubrir la enorme
entrafia de la isla, la emocién de paisaje llega a su colmo y se ensefiorea en su ritmo
majestuoso y secreto de todo lo mds recéndito de nuestro ser. Ahora la comodidad ver-
tiginosa de la ascensién o la posibilidad de violacién de las mds verticales perspectivas
desde el aire obligan a un esfuerzo de imaginacién para acordar nuestro pulso al pulso
sosegado del tiempo humano e incluso a la aparente muerte por lentitud de procesodel
tiempo geoldgico, inmutable a la historia de unos ojos.de hombre pero patente en la

"revulsién sublims de criteres, roques y barrancos. Y en conatraste coa tan heroicas vi-
siones, la gracia delicadisima y el arrebato de color en la soberbia africana vegetacién
que esmalta aqui y alld los repliegues intimos de cafiadas y ramblas. Por eso fatalmente
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Gran Canaria tenifa que ser tierra de poectas. Si se dieron en todo tiempo, es sobre todo
en nuestro siglo cuando la calidad y la abundancia de los poetas de la isla nos la inter-
pretan en su mds alta significacién visual y en su mds soterrado misterio. De ello aca-
bamos de gozar espléndidas pruebas con los poemas premiados. Agustin Millares Sall en
su Cantata a Gran Canaria demuestra cémo se puede cantar con el acento mds bondo
sin ser infiel ni a la tradicién ni al futuro que ya nos hace suyos desde la orfila del
tiempo. Hermoso poema digno de la mejor linea arrebatada y medida que hereda, mag-
nifica y prolonga. Manuel Padorno con sus misteriosas y entrafiadas poesias sabe conmo-
vernos delicadisimamente. Y Antonio Garcia Isibal, dejando por un momento su vena
cldsica, se hermana con los mejores poetas anhelantes del advenimiento del hombre nuevo,
pero con voz personal y sincerisima.

Maravilloso paisaje de paz. Insula de paz. No de paz en la guerra sino de guerra
en la paz, porque la vida humana es tan corta que la guerra tel@rica y volcdnica apare-
ce como detenida en un ademdn de tan lento movimiento que nos parece, que se nos
antoja quietud. Paz en la paz. Qué envidia siento de los que vivis en esta paz, aun des-
contando la matizada y melancdlica angustia, el complejo del insular. Aun asi me falta
para vivir del todo, la experiencia, la vivencia de esta paz de estatua combatida y quie-
tisima. Y ahora serfa tal vez oportuno en buena tdctica oratoria, aunque sea oratoria
académica, que yo entonase un canto a la paz. A la paz se la estd cantando todos los
dias y todos los dias se siguen cometiendo crimenes en su nombre, ni mds ni menos
que en el de la Libertad, puesto que ambas insignes matronas son en realidad insepa-
rables e inconcebibles la una sin la otra. Estin por consiguiente bastante desacreditados
los cantos de la Paz, pero no tanto los de los poetas, cuando no se meten también a
politicos y se alistan en los partidos para obedecer sus consignas, sino los otros, los
taimados cantos en prosa de los que pueden hacer todo o mucho para atraer o afianzar
la paz entre los hombres porque tienen en sus manos las palancas del poderfo. No. Los
poetas, los pobres poetas cantan ingenuamente a la Paz, pero no pueden evitar que el
armamento aterrador siga creciendo en proporcién al invisible pero mucho mds peligroso
" que eriza las almas de los tiranos y de los fandticos. Sdlo la pacificacién de los espiritus
puede traer la del desarme, puede traer ‘el desarme universal. Suponiendo que se con-
siguiera por un acuerdo internacional una real abolicién del armamento, mientras en los
secretos de los corazones rencorosos siguiese alentando el demonio del odio y de la in-
justicia, en el moménto menos pensado las fabricas de la paz se convertirfan de stbito
en fibricas de la guerra y por uno de esos medios prestidigitadores de que la técnica
hoy dispone, las mdquinas del bien se convertirfan sin mds que volverlas del revés en
infernales ingenios del mal. '

Dicho esto, no hay tampoco que sentirse demasiado pesimista. Y mucho menos
tenemos derecho a ello nosotros, los espaifioles e hispdnicos que hemos dado tantas veces
ejemplo a los otros de respeto a la soberanfa ajena y ejemplo asimismo de proclamacién
en voz muy alta de la primacfa del espiritu en las relaciones entre los Estados y sus
pueblos. Reyes y teblogos, juristas y humanistas, conquistadores y libertadores, todos
nuestros genios y nuestros héroes mds legitimos nos dan el ejemplo de la moderacién y
del equilibrio entre la natural ambicién de mandar y la obligada sumisién al ideal de
la paz justa, de la paz entre los hombres de buena voluntad para abrigarla.
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Ahora bien, la Paz, la Paz universal puede resultar tal vez menos utépica hacién-
dola concretamente tépica, localizindola y ensanchdndola a partir de un centro volunta-
rio. Y esto es lo que posiblemente, probabilisimamente nos estd reservado. Para ello con-
tamos como tesoro miximo con un instrumento privilegiado y que es muy propio de
este lugar y de esta ocasién ponderar para que nos vaya conduciendo al motivo Gltimo
de este discurso, contamos con nuestro romance espafiol, e] idioma castellano. Se ha dis-
cutido ampliamente si debe llamdrsele castellano o espaifiol. Iispafiol es nombre obligado
que nos viene de los que hablan otras lenguas que 1égicamente llaman espafiol a la lengua
de Espafia como inglés a la de Inglaterra o italiana a la de Italia. Por otra parte indica
la obligatoriedad de conocer, emplear y amar su lengua nacional para todos los espa-
fioles, incluso para aquellos que acarician y usan cotidianamente el tesoro conmovedor
de su otra lengua regional, el cataldn, el vascuence o el gallego. Pero precisamente estos
espafioles por el hecho de sentirseé tan espafioles como los que no tienen mds que una
lengua, lamentan que se llame el espafiol al idioma imperial como si el suyo de ellos
no lo fuera también, y por eso prefieren que se diga el castellano. Por otras razones, de
independencia just{sima y de constante recreacién del patrimonio comdn, los hispano-
americanos suelen preferir la denominacién de castellano para nuestro idioma. Pero esta
cuestién en la que en el fondo todos estamos de acuerdo y por eso pasamos segin el
matiz de cada ocasién a emplear uno de los dos nombres, esta cuestién es secundaria
al lado de la necesidad de conservar a toda costa ]a unidad idiomdtica.

Y me complace evocar, aunque sea de paso, tan trascendente problema Me per-
mitiréis que ahora hable no sélo el poeta sino el académico obligado por Ia dignidad de
su investidura a velar y defender el esplendor y la unidad de su lengua. Hoy ya el ser
académico no supone tener una mente paralitica y vivir engafiosamente en un pasado
periclito. Ya hoy no tendrian razén los anatemas de Darfo contra las academias, al menos
contra las de la lengua. Ser académico puede ser y es de hecho muchas veces ser poeta
v hasta poeta futurista que mira mds bien al porvenir aunque no pueda evitar el con-
templar y estudiar el pasado, finico modo de poder navegar con rumbo seguro hacia el
horizonte lejano y brumoso. La Real Academia Espaifiola, lo mismo que sus filiales o
hermanas de América o de Filipinas estin en este momento empefiadas en una ardua
tarea de proclamacién —esto es lo mds urgente— del deber de conservar la unidad del
idioma, de convencer a Gobiernos, clases dirigentes, estamentos culturales de los res-
pectivos pafses, y también a los poetas, escritores y profesores, del deber importantisi-
mo de mantener la unidad de la lengua castellana, de estar alerta a toda novedad para
aceptarla cuando sea sano y conveniente sn uso, de adaptarla enseguida a nuestra mor-
fologia o sintaxis o fonética cuando se presente bajo forma insolente neologistica o bdr-
bara. Afortunadamente algo, mucho se va consiguiendo con la intercomunicacién cons-
tante entre las Academias y con los Congresos. En el altimo de Bogotd los acuerdos
que se tomaron fueron ya respaldados con la firma por parte de todos los Gobiernos de
las primeras medidas para la proteccién real y econémica de los trabajos iniciados y la
promulgacién de las leyes consiguientes. No se trata de detener la corriente transforma-
dora. Eso seria necio y ademds imposible. Pero s{ de que esa corriente vaya siempre
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por el cauce natural y con el sosiego que permita la transparencia de sus aguas, su
profunda limpieza.

Algunas voces se han lanzado en esos Congresos con acentos patéticos poniendo
de manifiesto el peligro de que nos abandsnemos, ya a la perezosa y derrotista inaccién
dejando el idioma en manos de sus peores y mds irresponsables usuarios, ya a la orgu-
llosa autonomfa de cada pais, sin intentar antes informarnos mutuamente con urgencia
y precisién del estado del uso y de las costumbres autorizadas de los buenos escritores.
Por fortuna tales gritos de alarma van dejando su huella en el dnimo de los académicos
individual y corporativamente y cada afio se estrechan mds las consultas reciprocas y
las medidas de precaucién a la par que se combate en sus iltimos reductos a los insen-
satos propugnadores de la dispersién y fragmentacién en lenguas nacionales y plebeyas.
Estos Gltimos suelen moverse impulsados por designios extranjeros a nuestra cultura
hispdnica, pues saben muy bien, como ahora los delirantes que descristianizan y deshis-
panizan a Cuba, que la rebelién plebeya y separatista es uno de los caminos mds condu-
centes a sus fines. Nuestro maravilloso idioma se habla hoy —con unidad que no des-
mienten las sabrosas y realmente no hondas diferencias regionales o nacionales— por
m4s de doscientos millones de espafioles e hispanoamericanos. ;Y serfamos capaces de
porder por desidia tan espléndide tesoro de unidad y de grandeza espiritual?

Espiritual y poética y asf vamos a terminar volviendo a uno de los motivos esen-
ciales que hemos recorrido. El elogio de la Poesfa. Porque para conseguir del modo mds
eficaz y més elevado el mantenimiento de la unidad del espafiol y asegurar su esplen-
doroso porvenir como lengua de entendimiento, de cultura y de expresién estética, con-
tamos con la poesia de nuestros grandes poetas. La lengua la forma el pueblo, pero la
fija, la acufla y la ennoblece el decir de sus poetas. La poesia es el lenguaje incorrup-
tible, La poesia cristaliza en la forma, prieta, armoniosa y perfecta y, gracias a la ma-
ravilla del ritmo, la palabra poética vive no s6lo en el papel sino en el 4mbito sonoro
y se guarda en la memoria de las generaciones. En las cajas de caudales del idioma, los
poemas son las monedas que aseguran el altisimo patrén del sistema en uso y garantizan
el fiel contraste de los altibajos y caprichos de cada dfa. Nuevos poemas se van agre-
gando a los ya consagrados y en ellos la'lengua sigue su vida llena de novedades y sor-
presas, pero sorpresas y novedades que responden siempre al gusto infalible y a la
continuidad suavisima de las aguas sosegadas. Me diréis que también los prosistas —los
novelistas, criticos, filésofos, ensayistas, oradores, autores de teatro y periodistas— con-
tribuyen a esta salvacién constante del idioma y a esta insensible y nunca interrumpida
matizacién hacia el futuro que asimila y hace suyas las nuevas ideas y los nuevos objetos
.de la vida en progreso. As{ es ciertamente. Pero la poesia es siempre la que rige, la que
se adelanta a los cambios justos y necesarios y la que frena con sus pies de misica a los
descarriados, haciendo sonar en el midrmol de su verso la verdad purisima de su metal
precioso, manteniendo la elasticidad de sus silabas y negindose al mds minimo intento
de rebajarle un quilate o sustituirle un fonema, porque mientras la prosa tolera miltiples

variaciones de palabras sin grave Quebranto, sin que la prosa como tal prosa y como

vehiculo de expresién desaparezca ni sufra dafio mayor, el verso, el verso de poesia .se
viene todo abajo y desaparece en cuanto se le ataca a uno solo de sus dtomos. Y si la
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prosa es de tal naturaleza que padece en su esencia a la menor sustitucién, entences ya
no es prosa instrumental sino prosa en si misma, prosa de poesia y su autor legitimo
poeta. :

Grandes poetas tuvimos y seguimos teniendo, gracias a Dios, en toda la extensién
de lo ganado para la lengua de Garcilaso y de Cervantes No. Tantos millones de hom-
bres no hablaremos inglés ni francés ni, lo que seria peor, un castellano bastardeado,
agringado o lunfardeado por la ignorancia y la estipida presuncién de una cursileria de
lacayos o de una no menos estiipida segregacién envilecida de bajos fondos frente a la
urbanidad humanistica y la nobleza del habla labriega. Y por eso entre otras razones,
pero esta sola bastaria, la ceremonia que estamos oficiando es algo vivo, actualisimo y
no arcaico anacronismo ni mucho menos cursi parodia.

Por eso Salvador Rueda o Unamuno o Maragall han podido mantener Juegos Flo-
rales. Y por eso yo he acudido, minimo poeta, a vuestra llamada. con tanta conviccién
que casi barre hasta los mds invisibles rincones los Giltimos restos de mi inicial verglienza.
Yo no tuve la suerte de conocer a vuestro, 2 mi entraflable «Alonso Quesadas. Pero si
la de ver, ya que no hablar, a Tomds Morales en su dltima lectura del Ateneo de Madrid
y de guardar para siempre el eco dulcemente heroico de su diccién —parece que le
oigo los versos de quince silabas de la «Oda a las glorias de Don Juan de Austrias— y
el movimiento elocuente de su busto, cabeza vy manos al recitar. Y en cuanto a'la gloria
méxima de Las Palmas Don Benito Pérez Galdés, con su apellido materno —Galdos—
de }a misma raiz azpeitiana -0 azcoitiana que el materno mio, pude verle muchos dias
sofiar con los ojos ya ciegos sentado a la baranda de «San Quintins en tantas tardes o
mafianas de paseo mio ante mi paisaje natal que él amaba tanto como yo mismo, aunque
ya en su ancianidad no pudiera contemplarlo ni izar al mdstil la bandera para saludar
a los barcos que zarpaban o rendian viaje en la bahfa santanderina. Le vi también yle
aplaudi conmovido salir a escena para agradecer las ovaciones a la lazarilla de Besaya,
«Marianela» o las del inolvidable estreno de esa tragedia, toda ella alma transparente de
espafiolia y de poesia, «Santa Juana de Castillas,

Vasconia, Castilla, Canarias. Qué grande es Espafia y qué herencia gloriosa la que
nuestros antecesores en la ilusién de la poesfa nos han trasmitido a todos los que segui-
mos cultivando andlogos surcos y campos. Por eso, yo al cantar un dia a mi Castilla
milenaria, a mi Castilla la mds Vieja, la de Burgos y su marina de Santander, exclamaba:

JCdmo gueréis que hoy no se conmueva

mi verso de zagal o de monago

5t al cantar a mi lengua se renueva,

se remoza y subleva

mi nifies pura en suefios de rey magors

Nadie clige su cuna. .

Mas la mia en un raigin de castellana muela
me brezaba y mi padre adnr se adormia

a la aérea porfia

del cuévano nevado de la abuela.
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Bellisima Majestad, sefioras y sefiores, disculpadme estas memorias porque con la
vuelta a la nifiez la poesia estd definitivamente ganada pero el discurso estd perdido.
Perdido al escaparse por la tangente al infinito. Pero no ha de perderse el espiritu
que todos hemos puesto en esta fiesta. Ni en mi memoria ni, confio, tampoco en la
vuestra. La Poesia, la Paz y la Esperanza sean siempre con vosotros. '
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CRONICA DE LOS JUEGOS FLORALES (1)

ESPUES de medio mglo que no se celebraban, han vuelto los Juegos Florales a
esta ciudad, organizados por el Gabinete Literario.

Anoche, en el espléndido marco del teatro Pérez Galdds ha tenido su realizacién
brillantisima el suceso artistico en el que el oro de la belleza de la mujer islefia valoré
afin mds sus quilates con el de la poesfa y la oratoria. Fiesta social de gran solemnidad
a la que podemos asegurar asistié «todo Las Palmas», ya que en el teatro estaba la
sociedad de Las Palmas, perfectamente, undnimemente representada. :

Nuestro primer coliseo presentaba un bellisimo aspecto. En el escenario aparecia
el trono de la Reina de la Fiesta y los demds sitiales para las damas de su corte de
honor. Un hermosisimo cuadro en el que resaltaba el buen gusto.

La fiesta comenzé con la entrada, por la puerta principal del teatro, de las damas
de honor: las sefioritas Maria del Carmen Bitini Delgado, Concepcién Ley Mesa, Maria
Providencia Quevedo Martinén, Maria de los Dolores Urqufa Cabrera, Ofelia Garcfa Gatén
Fuentes, Mari Pepa -Navarro Doreste, Ana Rosa Betancor Martinez, Maria Dolores Cossio
Martinén, Maria Angeles Aranda Ramirez, Maria del Carmen de la Peiia Naranjo, Pilar
Ramirez Sdnchez Parejo, Marily Pedrero Manchado, Mary Carmen Manchado, Sonsoles
Delgado Bethencourt, Leticia de la Torre Herndndez y Leonor Morales Manrique de Lara,
todas las cuales lucfan espléndidos vestidos. Ya todas en sus correspondientes sitiales,
hizo su entrada la Reina de la Fiesta, sefiorita Marfa del Pino Marrero Henning, que
daba su brazo al ilustre académico y poeta, Mantenedor de los Juegos Florales, don Ge-
rardo Diego.

La Reina, que lucfa un precioso vestido, fue recibida por todos los asistentes puestos
de pie, que aplaudieron su aparicién.

Se inicié e] acto haciendo uso de la palabra el Presidente del Gabinete Literario,
don Manuel Padrén Quevedo, que pronuncié el siguiente discurso.

(Véase el discurso en las pp. 17-15)

Una salva de aplausos premié la intervencién del sefior Padrén Quevedo.

LOS POETAS PREMIADOS

Seguidamente, el secretario del Jurado calificador de los trabajos presentados, sefior
Marrero Bosch, dio lectura al acta segin la cual resultaron premiados: con la Flor Na-

(1) Publicada en el diario ”Falange”el 21 de mayo de 1961.
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tural (primer premio), don Agustin Millares Sall, y con el segundo y tercero, respectiva-
mente, donn Manuel Padorno y don Antonio Garcia Isdbal, quienes se acercaron al trono
de la Reina, de cuyas manos recibieron los galardones.

A continuacién Agustin Millares Sall dio lectura a su magnifica composicién titu-
lada: «Cantata a Gran Canaria», que fue calurosamente aplaudida, y lo mismo hicieron
los sefiores Padorno y Garcia Isdbal, que igualmente recogieron los aplausos del publico.

DISCURSO DEL MANTENEDOR DE LOS JUEGOS FLORALES

Finalmente, don Gerardo Diego, académico de la Real de la Lengua e insigne poeta,
como mantenedor de los Juegos Florales, pronuncié un brillante discurso de muy altas
calidades literarias, que fue una espléndida leccién de lo que es y debe ser la Poesfa.

(Véase el discurso del ilustre poeta y académico en las pp. (19-30)

Terminado el discurso del ilustre académico, fue premiado con una muy cdlida
salva de aplausos.

Luego la Reina de la Fiesta, del brazo del presidente del Gabinete Literario aban-
doné el escenario seguida de sus damas de honor, con lo que dio fin este brillantisimo
acto de los Juegos PFlorales organizados por el Gabinete Literario dentro de las Fiestas
de Primavera que patrocina el Excmo. Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria.

& % %

Los concurrentes fueron después agasajados en el Casino con una copa de champin.
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En la fiesta celebrada en el Gabinete Literario,
Dofla Encarnacién Millares Carlo, Viuda de Bosch, designada
Reina en los Juegos Florales de 1910, imponiendo un collar
de perlas a la Reina de los Juegos Florales de 1961, Seforita
Maria del Pino Marrero Henning, elegida en dicho acto
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Reina y las Srtas. elegidas para formar su corte en la

escalera principal del Gabinete Literario

realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2006

los autores. Digitali

© Del



Escenario del Teatro Pérez (Galdés durante la celebracion
de los Juegos Florales
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La Reina entregando los premios a los poetas galardonados
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D. Agustin Millares Sall, galardonado con la fior natural
por su poema «Cantata a Gran Canaric
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2006

realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria,

los autores. Digitali;

© Del

La Reina Srta. Maria del Pino Marrero, con el Poeta y

Académico D. Gerardo Diego y el Presidente del
Gabinete Literario
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el 20 de mayo de 1901, se acabd
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